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ARTESANIA

DECORACION

Sala da Exposiciones

Construcción y restauración de
muebles de todos los estilos

Proyectos de decoración en general.
Tapicerías, fundas, cortinajes,
Lámparas, etc.
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PORTADA

El moll comercial en un niati
de dia de festa.

Foto Inestrillas

OBRAS

Creemos interesante hacer referencia a dos obras
de relevante importancia que parecen pasar desaper¬
cibidas, o poco menos, a la mayoría de los palamo-
senses.

Una de ellas es el acondicionamiento de la Riera

Aubi, ya terminado. En nuestro número de agosto
1969, dimos noticia de la terminación de los trámites
burocráticos para la financiación y ejecución del úl-
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Largos tramos de la margen izquierda
están protegidos con gaviones.

Protección de la desembocadura
de afluentes.

timi proyecto, al cabo de seis años largos de absur¬
das e incomprensibles demoras. Las llamadas «Obras
complementarias del Proyecto Aubi», fueron adju¬
dicadas a Fomento de Obras y Construcciones, S. A.
en 4.950.000 pesetas, cantidad que sufragan, por mi¬
tades, el Ayuntamiento de Palamós y Obras Públicas.

Durante esos seis años de espera, mientras el pro¬
yecto se hallaba en el limbo en espera de aprobación,
se iban realizando obras de canalización en la desem¬
bocadura y de refuerzo en la margen izquierda, con
gaviones de grava, obras pagadas por el Ayuntamien¬
to con aportaciones de la Comisión de Vecinos Afec¬
tados por el Aubi. El refuerzo de la margen izquierda
sumó un total de 228 metros.

PROA DE PALAMÓS
REVISTA MENSUAL - Organo de la Casa Municipal «Villa de Palamós»

Director: LUIS BOFILL SERRA - Redacción y Administración: Ave María, 3

Dep. Legal; 6E-17B-1965 - Imp. Grasset - Londres, 16 - Palamós - Precio del ejemplar: 10 Ptas. - N.° 62 - Enero 1971

Servei d'Arxiu Municipal de Palamós



-Oy\. v\0(ol

Fomento de Obras y Construcciones inició las
obras de su contrata en noviembre 1969, y hace ya
algunos meses que quedaron terminadas y hecha la
entrega oficicd. Han consistido en ahondar el cauce,
ensancharlo en determinados trechos por la margen
derecha, que se desbrozó y rectificó; se han conso¬
lidado con gaviones las desembocaduras de los dos
más importantes torrentes tributarios del Aubí que
descienden de las laderas del Belitrá e inciden por
lo tanto por la margen derecha; se han reforzado con
más gaviones los puntos considerados débiles de la
margen izquierda, la cual está rematada con mota
de tierra que eleva el ribazo a una altura tranquili¬
zadora. El lecho está ahora expedito, sin broza, y
conviene mantenerlo así, limpiándolo periódicamen¬
te, sin dejar que la vegetación constituya un obstácu¬
lo para el libre fluir del agua en caso de lluvias in¬
tensas. Y también es esencial el mantenimiento re¬

gular de la obra de refuerzo en general, vigilando su
estado, reparando gaviones y consolidando la mota.

Como decíamos en el referido artículo de agosto
de 1969, con esta obra felizmente terminada, Palamós
logra por fin alcanzar una meta de tranquilidad que
había perseguido durante más de sesenta años.

La segunda de las obras a que aludíamos al prin¬
cipio es el edificio para Escuelas Nacionales de Sant
Joan, que vendrá a llenar una necesidad largamente
sentida, ya que los locales donde radica actualmente
la escuela son inadecuados y reñidos con las más
elementales normas pedagógicas.

El nuevo edificio se encuentra a poca distancia
de la Riera Aubi, en las cercanías de las instalacio¬
nes de la Compañía de Aguas. Los terrenos fueron
cedidos por el Ayuntamiento al Ministerio de Edu¬
cación y éste sufraga la obra que, una vez terminada,
pasará a ser de propiedad municipal. El nuevo edi¬
ficio, que ya está cubierto de aguas, consta de tres
plantas, con aulas espaciosas y grandes ventanales
cara a mediodía. Está pendiente aún de casi toda la
obra interior de pavimentado, instalaciones de elec¬

MARIA DE CADAQUÉS
BODEGA

Teléfono 31 40 09 PALAMÓS

tricidad y agua, revocados, etc. Se dispone, al frente
y a un lado del edificio, de una extensa superficie
destinada a terrenos de juego.

A pocos pasos del edificio-escuela, se ha levantado
la casa para residencia del profesorado, con siete
viviendas, una de ellas para el conserje de la escuela.

Es de desear que se imprima a las obras un ritmo
un poco más vivo a ver si las nuevas escuelas pue¬
den quedar terminadas y equipadas para entrar en
funciones el próximo curso. Hay tiempo suficiente
para que así sea, aunque nos tememos que, como
ocurre en tantos casos, se produzca un bache entre
la terminación de la obra y la dotación del mobilia¬
rio, material docente y demás equipo. Estaremos
muy satisfechos si nos equivocamos.

El nuevo edificio-escuela de Sant Joan
está bastante adelantado.

AMADEO CUADRADO
PINTOR

Pintura Decorativa, industrial,
Rótulos, Empapelados, etc.

Calle La Pesca, 43 - Tel. 31 47 60 de Palamós
San Antonio de Calonge ( Gerona )
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Les llacunes

impertinents
L'home pot sentlr-se orgullós del seu incessant I

accelerat progrés, de les grandioses conquestes que va
fent en els camps de la ciència i de la tècnica. No obs¬
tant, és curiós de constatar que al costat d'aquests pro¬

digiosos avançaments, si es mira bé, sol trobar-s'hi quel¬
com que desentona irònicament de cada gran realitza¬
ció: son fets, situacions, limitacions, desproporcions,
que es mouen a nivells modestos, ran de terra i, com
aquell que no hi toca, posen una nota d'humiliant con¬
trast just al costat de cada gran conquesta de l'home;
i sembla que ho facin amb aire sorneguer, divertint-se
al posar una mica en ridícul al Rei de la Creació.

Hi ha dotzenes de casos d'aquests, però sense haver
d'anar gaire lluny, vet aquí que l'hivern i els freds que
s'han abatut sobre el país els darrers dies de l'any pas¬
sat, posen de relleu algunes d'aquestes notes mofetes
i discordants que desllueixen la gran simfonia del pro¬

grés.

L'aeroport és un espectacle fascinant. Gent que ar¬
riba de països llunyans i gent que ha agafat l'avió com
aquell que agafa el metro; altres que marxen, ramats
obedients a les ordres que donen els altaveus i que
aviat seran engolits per ía panxa de l'avió que els es¬
pera; gent que ni arriba ni marxa, que espera algú o bé
que ha anat allí perquè sí, potser per a respirar una es¬
tona l'atmosfera excitant d'uns viatges impossibles. Tot
plegat fa pensar en un eixam. Al defora també tot és
activitat i moviment. Els majestuosos avions arriben
mansament a la gran explanada i, al quedar immòbils,
conserven — inclus augmentada — aquella impressio¬
nant actitud de cosa poderosa. Allà, en les allunyades
pistes, se n'aixeca un amb un xiulet penetrant i ja a
l'altre extrem n'hi ha un altre que baixa. Diu que cada
dos minuts hi ha una arribada o una sortida, tant de dia
com de nit. L'aeroport, amb la gran complexitat del seu
funcionament, tan matemàticament organitzat, és una
bona representació del triomf de l'home sobre la dis¬
tància i el temps.

Aquest matí d'hivern el silenci regna en tota l'ampli¬
tud de i'aeroport. No se senten xiular reactors. És un
estrany silenci. A dintre, les sales són plenes de gent,
més plenes que mai, però tothom té l'aire contrariat i

la cara llarga. Al defora, immersos en la boira espessa,
impressionen les siluetes fantasmals dels grans avions.
De bon matí s'ha aixecat aquesta boira pixanera, tan
grisa, tan tènue, tan no-res. I aquí teniu la formidable
maquinaria de l'aeroport junt amb dotzenes de podero¬
ses aeronaus, reduïts a la més completa immobilitat i
inutilitat; ni arribades ni sortides. La grisa boira, ella
sola, ho ha paralitzat tot. Sembla com si tingués cons¬
ciència d'aquest seu poder i es complagués a fer el
ronsa. Fins que a ella li doni la gana d'esvair-se, tindrà
parat el tràfic aeri amb totes les extenses i costoses
implicacions que això suposa.

Li han tret els dos ronyons tarats i li n'han instal¬
lât un del seu home, cedit sense dubtar, naturalment.
Trasplanta de ronyó, trasplants de cor, cors cansats que
ara bateguen animosament perquè van amb piles com
les joguines dels menuts, cors de plàstic, hormones
que augmenten l'estatura, braços arrabassats que es
tornen a empalmar, cirurgia del cervell, drogues per a
dormir, per a estar despert i per a estar eufòric, nas¬
sos a gust del propietari i moites, moltes més coses
admirables. La medicina i la cirurgia avancen... at-
xissll... atxissü... attxissi! Noi, tinc un costipat que
no m'aguanto, maldecap, malestar general i el nas, que
no para. Gasto dos paquets de mocadors de paper cada
dia. Fa no sé quants dies que el tragino i ell tan trem¬
pat. Sí, el metge m'ha receptat coses. Provi això, provi
això altre, i el costipat com si sentís ploure. És ben
veritat allò que diuen, que un costipat ben medicat dura
quinze dies i sense medicar en dura catorze.

Es veu que això ha fet gràcia a la populosa colònia
de virus instal·lada a la gargamella del senyor del cos¬
tipat, perquè no es poden aguantar el riure, un riure
que té un dring de suficiència i superioritat.

L'home sempre ha necessitat produir calor; per a
escalfar-se, per a coure els aliments, per als seus pro¬
cessos industrials. El grau de civilització assolit en cada
època i país es podria mesurar amb els graus de tem¬
peratura que ha estat capaç de produir. Quan va acon¬
seguir 4.000° amb el forn elèctric, fa seixanta o setan¬
ta anys, semblava que ja s'havia tocat el sostre. Però
vet aquí que, inaugurada oficialment l'era atòmica el
1945 amb la matança d'Hiroshima, l'home té ara el po¬
der de provocar temperatures de milions de graus mit¬
jançant la fissió de l'àtom. L'home pot produir tota clas¬
se de calor utilitzant combustibles o fonts d'energia va¬

riats, segons cada aplicació; pot mesurar, regular, acu¬
mular, controlar, distribuir, dosificar el calor. Pot pro¬
duir calor sec, calor humit, calor amb un determinat
grau d'humitat. Pot fer el que vol; el té al seu servei.
Solament que...
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Aquests dies de fred han posat més de manifest
que escalfar una casa és encara un problema sense so¬
lució per, diguem, ei vuitanta per cent de la gent, que
no poden permetre's el luxe d'una calefacció central.
L'home encara no sap fabricar calor barat. Aquell vui¬
tanta per cent, o potser més, solament poden escalfar
una peça de la casa i, així i tot, utilitzant la majoria
mitjans que estan molt lluny de ser perfectes, sigui per¬
què fan tuf o produeixen humitat o ressequen l'aire o
consumeixen oxigen (cada hivern mor gent per aquesta
darrera causa) o són de manteniment car o de baix ren¬

diment, que és el mateix. Apart d'aquests inconvenients,
el que s'aconsegueix, com dèiem, és escalfar una cam¬
bra on tota la família ha d'estar forçosament concen¬
trada perquè la resta de la casa està a temperatures
de nevera que fa cop d'afrontar i que originen corrents
d'aire i són, naturalment, l'esca de costipats.

L'home, dominador dei calor, a aquestes altures en¬
cara no ha vençut el fred en la seva manifestació més
immediata i incòmoda: el fred que s'instaHa a les ca¬
ses amb posat de convidat inevitable i impertinent, mo¬
fant-se de l'home que, amb tot el seu avançat tecnicis¬
me, a hores d'ara encara no ha sabut inventar un atuell
generador de calor sa, no perillós i econòmic de com¬
pra, capaç d'escalfar tota la casa a un cost a l'abast
d'aquell vuitanta per cent de famíiies que no poden
afrontar la costosa calefacció central dels tipus actual¬
ment coneguts.

Tots aquells mitjos porcs i mitges vedelles que pen¬

gen de les barres del sostre estan encarcarats i tenen
la carn dura com pedra. El termòmetre marca 15° sota
zero. Quan s'entra allí dins, se sent tot seguit com ei
fred penetra a través dels vestits i aviat arriba al moll
de l'os. Sortir de la cambra frigorífica és com entrar
en un forn. Amb un sol pas, una diferència de 35°. Per
llei física dues temperatures distintes tendeixen a bar¬
rejar-se, però en ei cas de la cambra frigorífica, no po¬
den. Ho priva una barrera: la paret de la cambra, que

porta aïllament tèrmic. En la tècnica de l'aïllament tèr¬
mic l'home ha creat materials de gran eficàcia.

Això és cert — diu el visitant — però resulta que si
m'estic quiet una estona i la temperatura és tan sols
una mica baixa, aviat se'm refreden els peus i em costa
molt de tornar a tenir-los calents. I això que porto uns

mitjons ben gruixits. No serveixen de res. No li sem¬

bla que amb tanta tècnica de l'aïllament tèrmic hi ha
quelcom que falla? Quan és que inventaran un material
tèxtil que... Bé: per a fer-ho curt: quan sabran fabricar
uns mitjons que de veritat guardin del fred?

Sí calendari
(Sonet amb esirambot)

Tenim l'escala a punt: el calendari.
Irem pujant graons a poc a poc

fins veure el darrer full caure del bloc,
si vida ens dóna Déu per arribar-hi.

Els esglaons primers d'aquest rosari
són plens de bells desitjós: feliç joc
que de dolçors duria un bon manyoc
si el temps no es declarés nostre adversari.

Vindran molts desenganys, lluites, neguit;
algun moment, però, durà gaubança,
també ventura i goig a l'esperit.

Pujant escala amunt amb confiança,
sempre hi haurà a la fi un pomell florit
en el platet bonic de la balança.

Els grisos i ensopits, si algun n'hi ha,
que es quedin, valdrà més, en un replà.

Joan Gelabert i Crosa

I així altres i altres casos. La carpeta de les «Coses
que encara s'han d'inventar i que ja seria hora» és una
carpeta gruixuda. Gruixida i incòmoda (ningú no la vol)
perquè a l'home no li agrada que li recordin les humi¬
liants llacunes que solen anar obstinadament enganxa¬
des a les seves brillants conquestes en el camp de la
ciència i de la tècnica.

B.
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El Circ

de Moscú

A Barcelona, l'esdeveniment de l'any, en el món de
l'espectacle, fou l'arribada del Circ de Moscú, registra¬
da moit poc abans de la Mercè. Al camp d'aviació, de
moment, per a donar ia benvinguda ais rusos, hi havia
molta gent: principalment, periodistes. Després el Pa¬
lau dels Esports registrà moits plens (i no hi hagué ni
un sol crit ni l'aidaruil més petit).

Resultava ben clar: el Circ de Moscú tenia nom, i
ara quedava desmentida la manca d'olfacte de la gent;
i no hi feia res que l'expectació dels barcelonins vin¬
gués d'una ignorància, la qual era sobre que, en aquell
mateix moment, anaven pel món — pel Japó, pels Paï¬
sos Escandinaus, per Veneçuela, per Austràlia — d'al¬
tres companyies soviètiques — amb els números mi¬
llors, ben del cert—, totes les quals duien el mateix
nom, el de Circ de Moscú. La U.R.S.S. oferia una garan¬
tia de qualitat, i tothom acudí a les representacions,
com un sol home.

Valia prou la pena. De fet, amb números que sobra¬
ven, l'espectacle no era res de l'altre món. Només hi
havia una excepció: la del número dels óssos. Però exis¬
tia quelcom difús que sempre resulta, tanmateix, deci¬
siu: la classe, l'estil, la saviduria de tots. A dir veritat,
el dels óssos era el número que, tot i resultar fabulós,
resistia menys les repeticions abundoses. La resta dei
programa, no: no cansava mai. Tot era refulgent i bru-
nyit, pur, depurat, corresponent a l'escola millor.

De cop aparegué la novetat: la dels intèrprets que,
per haver de perdre contacte amb els aparells — en el
número de salts de peus a mans o a la inversa, realit¬
zat molt amunt de terra — o bé, simplement, per haver

de coHocar-se molt amunt i en equilibri — en el cas del
número de perxa—, portaven un cinturó de seguretat.
Ens trobàvem a les antípodes de la concepció de i'es¬
pectacle per part del món dit occidental: no res de risc
excessiu o «suspense» sinó la bellesa i el mèrit dels
exercicis per si sols. Això que, per a què ens divertim,
eis artistes hagin de jugar-se autènticament ia vida no
té sentit. Bé està el clàssic «más difícil todavía». La

desproporció en el risc és, tanmateix, inmoral, i la fruï¬
ció en el sofriment, injusta i malaltissa.

Si molts números eren, quant a treball donat, vul¬
gars— i d'ells quedava, però, la interpretació, sempre
excelsa—, d'altres valien per tot l'espectacie; ei dels
cavalls, de cossacs, per exemple. També hi havia un
equilibrista prodigiós. Col·locat sobre cinc cilindres — un
cilindre dret i un altre ajegut, fins a cinc, i una petita
fusta al damunt—, l'home es posava dret, incompren¬
siblement, al damunt de tot i fins es permetia, a través
d'impuisos que ell mateix es donava, de donar una vol¬
ta, amb els cilindres compresos, sobre si mateix. No voi
dir que tingués l'exercici del tot segur. Això hauria su¬
posat gairebé un miracle.

També agradà molt la mena d'humor. Espanya té,
quant a pallassos, mala fama. Corre per arreu que el
públic espanyol exigeix ia possibilitat de ia riallada,
provocada com sigui. Tots els pallassos, així, per culpa
del públic, són parladors, per a la qual comesa no cal
que l'artista sigui una eminència. Els estrangers, per
tant, arriben ací sempre amb por. Com s'ho engipona¬
ran per a què el públic es faci un panxó de riure?

Els dos còmics del Circ de Moscú també se la fa¬
rien, la pregunta. Ells no podien moure's, però, d'allò
que sabien, és a dir, de la mímica. N'hi hauria prou,
amb ella?

És clar que n'hi hagué prou; de sobres i tot. Els dos
còmics russos — un, sobretot, un veritable galifardeu —

no deien ni un mot: com si ni tinguessin veu. Així i tot,
agradaren molt, amb la qual cosa demostraren que la
fama tinguda pels pallassos espanyols és una falòrnia,
i que si són parladors és per culpa del públic, més. Ells
anaven pel camí que no pot ser perdut: el de fer coses
petites, gairebé insignificants, les quals han de ser,
tanmateix, gracioses i interpretades artísticament.

Hotel MARINA

Teléfono 31 42 50 PALAMÓS

CALZADOS

C. SARQUELLA
ULTIMAS NOVEDADES

^ PALAMÓS
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D'això se'n sortien ben bé. Els «sketches» presen¬
tats— sis, en total i, sempre, per a omplir els petits
buits entre altres números — eren aguts, intensos, nous
i còmics i, encara, interpretats amb molta desimboltu¬
ra. No hi fa res que els dos augusts resultessin a la
U.R.S.S. de la pila. Ací aportaven el trencament de mot¬
lles— dels motlles del món occidental, ben del cert —

i feien veritablement forat.

Finalment, l'espectacle dels óssos, óssos que, no
tan sols anaven en bicicleta, en moto o damunt de pa¬

tins, sinó que demostraven que, a més de la memòria,
posseïn la capacitat de reflexió. Que queien, per exem¬
ple, o bé topaven els uns contra els altres? Ells matei¬
xos es col·locaven bé el vehicle, tornaven a instaHar-se
en ell i reemprenien la marxa. Encara, no es limitaven a
donar voltes, sinó que feien giragonces imprevistes,
per tal de salvar un obstacle, i accionaven segons con¬
venia damunt l'utensili de maniobra. No hi feia res l'ai¬
re estúpid, d'embadocament. Aquells óssos — eren
bruns — posseïen, encara més que d'altres, una gran
intel·ligència, i l'ensinistrador n'havia sabut treure tot
ei partit, amb la paciència comuna a tots els circencs,
és clar.

Però els exemplars encara feien més: entre moltes
més coses, antipodisme, o sigui malabars amb els peus,

equilibris sobre el rulo, destrucció de la piràmide de
tacs — l'ós, en equilibri de mans sobre els tacs —, el
llançament d'un cilindre per tal que rebotés a la pròpia
esquena i, després d'un giravolt, l'arreplega per l'altre
costat: tot, fabulós, és a dir, increïble.

L'èxit més gros se l'enduia un combat de boxa; els
dos contendents, bo i esbatusant-se de veres, vivament.
Però un altre ós havia fet abans quelcom de millor i,
encara, molt còmic: invitat a saltar alçàries, havia aga¬
fat la corda, col·locada massa amunt, l'havia abaixada
fins a terra, l'havia trepitjada i havia passat per damunt
d'ella, impàvid i segur.

Després, el començament I el final de l'espectacle.
Al començament, tot just oberta la cortina, l'aparició
de les noies de la companyia en funció de dansarines
d'escola; totes elles, amb la faldilla estufada, el gest,
estilitzat; el caminar, eiegantíssim. Al final, la desfila¬
da de la companyia: tots, a la pista. No acudien només
a rebre aplaudiments. També ells, insòlitament, volien
aplaudir, i aplaudien al públic, cordials i somrients.

Qui ho oblidaria, tot plegat? Nosaltres, no, ben del
cert. A part que amb una sola assistència ja ens hau¬
ríem recordat de tot, acudírem a la funció prou sovint,
fins a dotze vegades, i el cor no va dir-nos mai prou.

JORDI ELIAS

Aa granota
impertinent

La tempesta no m'agrada,
el soroll que fa em corprèn,
tant si és el vent que bufa
com la pluja que es desferm.

Vaja nit, la nit passada!
Valga'm Déu, i quin aiguat!
Llamps a mar, a terra plana
no en dubteu, aigua a samals.

Ja em tapo les orelles,
el coixí, damunt del cap

igual que l'estruça poruga
sota l'ala l'ha amagat.

I voleu pitjor sarcasme

quan la calma va tornant,
que sentir que la granota
encara en demana un raig?

Granota, que això és massa
no sies impertinent;
l'avarícia és mala cosa

i fa perdre molta gent.

Calla, ja n'hi ha prou d'aigua
que no et mati l'ambició.
Panxa enlaire et trobaries

dintre el mar, fent capbussó.
«

* «

Déu ens dó en mesura justa,
l'aigua i la força del vent,
i ens allunyi de nosaltres
els estralls que causen ells.

D. Vilar de Turet
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El Prestamismo

Laboral

Puntos de comentaria en relación con el Decreto

(publicado en el B.O.E. de 4 de enero de 1971) sobre
normas para prevenir y sancionar actividades frau¬
dulentas en la contratación y empleo de trabajadores.

Ultimamente, los medios informativos se han ve¬

nido ocupando de un problema trascendental en el
mundo del trabajo; problema que trató de afrontar
el Decreto-Ley de 15 de febrero de 1952 para evitar
que fuesen vulnerados los beneficios sociales de los
trabajadores, a través de lo que cierta picaresca con¬
tractual ha cristalizado como prestamismo o sub-
contratación laboral. Las transformaciones experi¬
mentadas en la relación laboral, los criterios que
informan nuestro sistema de Seguridad Social, y una
reiterada práctica de la jurisprudencia laboral, han
hecho aconsejable la revisión de tales normas, si¬
guiendo también con ello las peticiones de los repre¬
sentantes sindicales.

Tales figuras, que la práctica de las relaciones la¬
borales en algunos sectores ha hecho abusivas y que

desgraciados accidentes pusieron de manifiesto en
toda su gravedad, constituyen un claro exponente de
fraude al trabajador que se ve envuelto en la urdim¬
bre de estas relaciones extralegales. El prestamismo
laboral, figura mediante la cual determinadas perso¬
nas proporcionan mano de obra a las empresas bajo
la apariencia de cesión de trabajadores que en mu¬
chos casos figuran como pertenecientes a la empresa
ficticia del prestamista, supone un grave quebranto
de las normas existentes en materia de contratación
laboral.

Por de pronto, a los trabajadores así contratados,
se les escamotea parte de su retribución que va a

parar a manos del «intermediario-prestamista»; las
más de las veces, en el capítulo de cotización a la
Seguridad Social. Es decir, que la empresa que con¬
trata la cesión de estos trabajadores paga una canti¬
dad mayor de la que recibe el trabajador; la dife¬
rencia entra en las arcas de los prestamistas quie¬
nes, también, escamotean las cantidades fijadas en
la cotización a la Seguriadd Social, o al menos, por
una cotización irregular. Otros aspectos de este fe¬

nómeno del prestamismo laboral se articula en la
fórmula de pasar a las empresas cargos por un nú¬
mero mayor de trabajadores de los que en realidad
se ha concertado, con la connivencia de mandos in¬
termedios, etc.

Por otra parte, se ha observado también que la
subcontratación de obras constituye una fórmula pa¬
ra burlar las disposiciones sobre estabilidad en el
empleo y los derechos reconocidos a los trabajado¬
res. Los empresarios de subcontratas son, unas ve¬
ces «hombres de paja» de la empresa principal, o
se trata, en otros, de empresas individuales sin res¬
ponsabilidad alguna. En todos los casos, sin respaldo
económico ni solvencia, y que se constituye con el
único objeto de defraudar a la Seguridad Social. Lue¬
go, cuando llega el doloroso momento del infortunio,
el trabajador no figura asegurado y su situación es
de desamparo, sin posibilidad legal de recurso.

Toda esta picaresca debe ser prevenida y casti¬
gada con arreglo a las más elementales exigencias de
la justicia social e, incluso, del derecho común pues¬
to que se trata de auténticos fraudes que tienen el
agravante además de incidir sobre economías depri¬
midas y sobre trabajadores que no alcanzan un ín¬
dice de especialización que asegure otros lugares de
empleo. Operar sobre estas circunstancias parece ele-
mentalmente grave.

Por eso, el reciente decreto del Ministerio de Tra¬
bajo por el que se persigue la responsabilidad labo¬
ral de estos desaprensivos parece una medida opor¬
tuna y digna de ser resaltada. Sin perjuicio de la
persecución de tales delitos por la vía penal, las san¬
ciones que establece para quienes quebrantan de es¬
ta forma la ley, en la cuantía que establezca la auto¬
ridad laboral, buscan ante todo el castigo de quienes
explotan a los trabajadores. Medida que una legisla¬
ción social como la española no podía en absoluto
permitir y que necesita hacer cumplir de manera
tajante. Es tarea en la que los propios interesados
deben contribuir y que fundamentalmente apela al
sentido de responsabilidad de todos los ciudadanos.

Ministerio de Trabajo

Sección de Información

JUAN SOLER PARETAS
Construcción de Maquinaria - Especialidad en la del corcho

Calvo Sotelo, 7 - Tel. 31 40 83 - PALAMÓS
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uim Vallespir

Torroella de Montgrí és, com ja vàrem dir en
una altra oportunitat, la vida empordanesa que més
músics compositors de gran vàlua ha donat i que
han brillat en l'àmbit de la composició de sardanes.
I si en Pere Rigau «El Barretó», era la tècnica de
l'orquestració i Vicenç Bou era l'inspirat en tonades
que encara avui perduren, el mestre Vallespir és el
compositor de més tipisme en la clàssica sardana.
La seva música és agradable, no perquè sigui vulgar;
és plena de belles melodies plaents a l'oïda, i a més
tenen allò que agrada al dansaire i que tantes polè¬
miques promou; ser balladores; i hem de reconèixer
que són les que més adeptes han portat al camp de
la dansa més bella.

El mestre Vallespir va néixer el dia 9 de març de
1885 en la mentada vila de Torroella.

Als 10 anys va començar a estudiar música demos¬
trant ésser un alumne amb bones disposicions i fa¬
cultats per aquest art. Va ser el seu mestre, el re¬
cordat i injustament oblidat, Pere Rigau «El Barre¬
tó» amb el que va estudiar el trombó, el violí i el
flabiol; als 16 anys entrava a la cobla-orquestra «Els
Montgrins» com a professor dels dos primers citats
instruments. I simultàniament seguia practicant-se
en harmonia i composició amb el conegut mestre
compositor En Josep Pi, de Pals.

Ja compenetrat en aquesta disciplina, es dedica
enterament a la cobla i a la composició, i als 20 anys
dóna a conèixer la primera sardana a la que dóna el
nom d'Encisada; i esperonat per la bona acollida de
l'estrena, van apareixent més sardanes, algunes d'e¬
lles ben conegudes, i ben acceptades, pels sardanis¬
tes: Volves de neu, Avelina, Flors i violes, Francesca,
Rita, Vol d'àliga. I amb el temps van anar sortint
Cadena de flors. Enfilall de rialles, La cançó del nano.
Les joies del Montgrí, L'idil·li dels pardals. Lluna de
mel. La font del Rodó, Pastora galana, i altres que
no anotem per no fer pesada la llista.

En Vallespir va actuar a la cobla-orquestra «Els
Montgrins» fins a l'any 1936, aguantant com un bon
puntal, totes les reformes i canvis soferts per la co¬
bla, buscant el millorament i consolidació del seu
admirable conjunt i fixant la seva residència a la
vila nadiua on va morir alguns anys després, en data
que no hem pogut registrar.

En la família Vallespir hi han hagut tres germans
i tots tres músics com el seu pare. En Joaquim, com¬
positor i instrumentista del trombó a la cobla i violí
a l'orquestra. En Josep, insuperable instrumentista
del contrabaix, que va actuar molts anys a «La Prin¬

cipal» de La Bisbal i les actuacions del qual són ben
recordades, especialment en els concerts. L'altre ger¬
mà, N'Enric, era instrumentista del clarinet en l'or¬
questra i segon tenora en la cobla.

I aquí faig punt final, per no disposar de més
dades sobre aquests músics tan coneguts.

Josep Mateu

Nof iciari

— L'Agrupació Sardanista Costa Brava havia organit¬
zat una audició de sardanes pel dia 8 de desem¬
bre, festa de la Puríssima, però el temps va cuitar
a desbaratar-la. Sembla que ens vulgui fer la con¬
tra, doncs s'ha donat el cas que en moltes de les
ballades organitzades per l'Agrupació, ell ha im¬
posat la seva llei. Davant d'aquesta inesperada
contrarietat, vàrem convenir de traspassar Taudi-
ció al dia dels Reis.

— El dia de Nadal, per a celebrar tan gran diada, va
haver-hi una audició matinal de sardanes, patro¬
cinada per l'Ajuntament, que es va veure extra¬
ordinàriament animada, ja que el dia convidava
a passejar, doncs semblava un dia de primave¬
ra. Els sardanistes, formant moltes anelles, varen

gaudir puntejant les boniques sardanes Nani, d'en
Gratacòs; És la Moreneta, d'en Carceller; Girona
aimada, d'en Bou; Quan era xiqueta, d'en Sader-
ra; Valentí Quer, d'en Mas Ros, i La meva sal-
tirona, d'en Capell. L'audició, com de costum, ana¬
va a càrrec de la cobla local.

— Tal com es va convenir, l'audició de la Puríssima
fou traspassada al dia dels Reis i el canvi va re¬
sultar ben encertat. Enmig d'aquell desgavell de
l'hivem, amb aigua, vent i fred, el dia dels Reis
es va presentar com el dia de Nadal: un dia de
bon sol que els palamosins aprofitaren per a de¬
lectar-se amb aquell jorn primaveral. A l'hora de
començar, l'animació era extraordinària. La co¬
bla executà el mateix programa previst pel dia de
la Puríssima: L'arbreda Burés, d'en Mercader;
Berga, ciutat pubilla, d'en Mas Ros; Torroella vila
vella, d'en Bou; La jove, d'en Saderra; Pic de Pla-
nells, d'en Bonaterra, i A saltar, d'en Marons.

J. M.
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Libros ===_^= =_^_= TVE
Título: CARTAS A LOS CELTIBEROS ESPOSADOS.

Autor: Evaristo Acevedo.

Editorial: Novelas y Cuentos. Madrid.

Nos lanza Evaristo Acevedo otra muestra de su

humor analítico haciendo, una vez más, crítica so¬
cial. «Proclamar que el humor debe perseguir sola¬
mente la sonrisa — escribe — es casi postura de es¬
tudiosos despistados. La tesis de que el humor debe
comprenderlo y perdonarlo todo, equivale a dejarlo
cerebralmente inmóvil. La sociedad quiere que el
humorista lo comprenda todo y lo perdone todo sen¬
cillamente para que no la critique».

El humorista es o debe ser un crítico que lucha
contra el tópico y los excesos de cualquier tipo y
Acevedo es un extraordinario humorista y, como tal,
excelente crítico; tanto es así que en las páginas de
los periódicos donde colabora sus artículos se inclu¬
yen en las secciones de Opinión y no en las de Ame¬
nidades y Pasatiempos.

El libro está constituido por una serie de cartas
dirigidas a los españoles casados; él mismo aclara
en su primera carta la razón por la cual utiliza este
medio que tan de moda se ha puesto en los últimos
tiempos. A través de ellas va analizando el pasado,
el presente y el porvenir de España, y como es de
rigor da una explicación para justificar sus escritos
dirigidos sólo a una parte del total de los españoles.
Y dice: «Si todos los ciudadanos son iguales ante la
Ley, todos los ciudadanos tienen derecho a ser des¬
tinatarios de unas cartas más o menos políticas. Pero
en este camino amplio y sin discriminaciones de nin¬
guna clase existe tm obstáculo: el voto». Continúa
diciendo que sólo pueden votar los esposados o sea
los que dijeron previamente «sí» ante un altar, y a
éstos Acevedo les quiere enseñar «esta España tan
amada como ignorada».

No compartimos algunas de las opiniones del
autor quien, a veces, se pone demasiado serio, pero
nos descubrimos ante su ingenio y originalidad y,
como en este caso, ante su abundante docmnenta-
ción.

Por el título de algunas de sus doce cartas podrán
deducir los lectores los temas que trata nuestro
autor. Veamos: «Zapatillas Imperiales», en ella se
trata de los peligros del pluriempleo. «¡Santiago Ber-
nabeu y cierra España! », en la que el Mtbol es tema
importante. «Del Cabeza de Familia al Cabezota de
Familia» y sus problemas de consumo, de coche, etc.

Un libro que recomendamos a nuestros lectores,
que se lee de un tirón y que hace pasar un buen rato
porque Acevedo nos dice cosas que nos interesan con¬
tadas con mucha gracia.

R. M. R.

No nos gustó el proceso seguido para la elección
de Karina como representante español en Eurovi-
sión. Claro que como todo tiene su lado positivo con
el acto de la elección termina un programa que ve¬
nía haciéndose insoportable en las últimas noches
de los sábados. ¡Descanse en paz!, y que nos sirva
de lección.

La pequeña Dorrit ha sido una buena tele-novela
en la que Ana Belén ha destacado poderosamente.

Sobre la marcha empezó muy bien pero nos da
la sensación de que pierde gas. Es difícil, desde lue¬
go, mantener a diario un aceptable nivel de calidad
en los programas, pero lo malo empieza cuando ese
nivel tiende a ser regularmente bajo.

Una serie infantil la de Garlitos. Y mucho más
infantil que Carlitos su acompañante el perro Snoopy.

El ciclo cinematográfico de «Humor Español» no
es ciclo ni es humor. No creemos que haya una idea
clara sobre lo que se pretende.

Teledeporte ha mejorado con respecto a su ante¬
cesor «Ayer domingo» y Antolín García pone natu¬
ralidad y sencillez en la presentación del programa
y posteriores intervenciones.

Incomprensibles e inadmisibles las ordinarieces
y groserías de algunos de los artistas que actuaron
para la campaña de Navidad en el Teatro Calderón
de Madrid, retransmitido por TVE.

Otra vez más, ¿por qué Estudio abierto de la se¬
gunda cadena no pasa a ser transmitido por la pri¬
mera?

¡Bravo por el humor, corto humor, de los domin¬
gos! Cassen sabe lo que es televisión y se amolda a
ello perfectamente.

En equipo no acaba de centrarse. No creemos que
dure mucho con su actual fimcionamiento.

Agradecemos a TVE la programación por quin¬
ceava vez de la película «Bienvenido Mr. Marshall».

Disneylandia estupenda como siempre llega a los
niños y a los mayores.

R. M. R.
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Rapsòdia Concent
per PERE CANER

1. Cançó de boira i de neu

LA MUNTANYA Hivern
(continuació)

En aquelles altures tan estranyes Tàliga voleia
com un puntet gris, més avall la miloca planeja do¬
nant voltes i el xuriguer es llença ràpid sobre un
ocellet distret i trist.

El corb carraqueja a les cingleres, busca carnassa
per clavar el bec, li brillen les ales tètriques de sutge
i les potes se li clouen per engrapar ben fort.

A la nit hi ha concert de busaroques, de babeques,
de ducs i capsigranys; la vella tira sal a la fogaina
perquè el baf de fumerola els faci anar ben lluny.

^ «

El riu és fred, però a dintre hi ha vida; hi neden
les truites entre el sòl sorrenc i els còdols, les car¬

pes grises llisquen rectes i els barbs, de boca oberta
i barballera, freguen les rels roges dels vems encar¬
carats.

Els cabrots es confonen amb les pedres; semblen
transparents com la mateixa aigua que discorre len¬
tament.

El rat-buf passa gana i es lamenta i la llúdriga,
més grossa i més ferotge, és més llesta per a fer-se
amb el mossec.

« « «

Remuga la vaca en l'estable, els prats jeuen sota
la catifa de neu, l'euga i el pollí sainen feble, la cabra
i l'ovella s'enfonsen en el xerri del corral. El porc

xapoteja en el bassi sempre brut. Cap com on els
godalls s'hi amorren, deixa el tuf que s'impregna to¬
talment; a l'obi hi ha enganxada farinada, restes de
la truja que s'ajau amb la cotxinada amarrada a les
mamelles.

A fora, en els camins grisos de la costa, el bou
amb pas cansat i testa amb jou, tira la carreta que
grinyola, fent roderes i petjades en el camí rost co¬
bert de gel.

¥ « «

El pastor, amb samarra de pell i bona roba, tres¬
ca pels cims batuts per tots els vents, és hoste de
les altures sempre fredes, és home de tempestes i
de llamps; porta bastó pimtut de ferro que s'arrapa
a la terra al trescar tirant amunt, el gos se li aferra a
l'espardenya, les ovelles se li escampen per davant.
Allà a la borda, assegut a la salera, courà la sopa
ajudat pel rabadà, beurà un traguet de la carbassa
de vi fort, que no coneix pellofa, i emplenarà la pipa
amb tana forta que el farà escopir negrenc.

* * *

Amb gorra ben cofada provinent d'escorxa d'ani¬
mal, trepitja la neu amb les botines cercant el cau i
el pas amb bon esquer. Para trampes per empaitar
les bèsties, no l'importa que la sang tenyeixi el blanc,
ell ha de fer-se amb la bèstia cobdiciada, amuntegar
pells, cobrar un bon jornal.

* * *

Dintre l'hostal, amb els vidres entelats de la fi¬
nestra, el raier mira el riu que encara baixa gel, els
avets esperen la picassa, n'hi ha per dies de fer na¬
vegar els rais. Ell sap esquivar els ràpids amb traça
i valentia, cercar el corrent recte que fuig del co-
dolar i amb paciència, vista i nervi als braços, portar
la càrrega que sura al magatzem de fusta, frec a frec
del ginestar.

* * *

La destral a ses mans colpeja i talla, salten esta-
llicons del tronc de l'arbre escapçat i vençut per la
serra del motor, les branques han quedat exemordi-
des, les mates aixafades pel seu pes. Quan ha caigut,
l'aire xiulava, ha espolsat de neu les branques que
tocava i el polsim foníssim com vapor, ha anat di-
positant-se com farina sobre les espatlles dels qui
l'han ben abatut.

Els rossegaires estimben les troncades, neu i famg
es barregen pel camí, esquitxen les mates les fustes
que rellisquen, els matxos i les mules apuren morra-
let, abans d'emprendre via cap a la ruta més ampla
dels camions.

* * *

El guardabosc, com silvà que sobreviu, passa i
repassa els camins de la boscúria, arma al muscle i
vista fina, no deixa racó per talaiar. Coneix dreceres
i senderons perduts, gorgues fosques i amagades, els
vents que passen xiulant, nuvolades de tempesta i
el llamp que ha d'aglanar. Segueix tota mena de pet¬
jades, tant si són de bèstia com d'humà, té orella
llesta i nas de perdiguer i ni fred ni rufagada li em¬
boten els sentits.

ic ic 1c

Per les pistes pendents de comalada, es llença
amb esquís el brau jovent, passa rebent entre els
avets erectes, revolsa amb viaranys marcats amb ban¬
deretes i arriba a la meta entre els aplaudiments. És
simfonia de color i de vida, és barreja de cos i d'es¬
perit, és invasió de la urbs a la muntanya, és energia
desfogada que s'esmuny entre el fred de la neu ten¬
sa, el sol que reflexa la blancor i l'aire nítid dels cims,
sempre tan pur.
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A pesar de su rudeza con las damas, ellas no de¬
jaban tranquilo al cáustico Bernard Shaw. En una
ocasión una señora le pidió un autógrafo. Bernard le
contestó, negándoselo, en una carta llena de insultos
contra los coleccionistas de autógrafos. La señora le
replicó diciéndole que había pedido autógrafos a re¬
yes, obispos, escritores, y que el único que se negaba
era él, «escritor insignificante».

Bernard, irónicamente, volvió a escribirle: «Creía
que era usted inteligente y que coleccionaría como
autógrafo mi carta negándoselos». La dama, más iró¬
nica aún, le respondió: «Es que no quería un autó¬
grafo, sino dos».

pr a pe

El notable matemático Doncet, cierto día entró
en su casa empapado por la lluvia que caía en forma
diluviana. Su esposa sale a recibirle, y el sabio le
cuenta que se ha olvidado de llevar el paraguas.

—¿Y cuándo lo advertiste? — pregunta la señora,
asombrada.

—¡Vaya! — contestó, con sonrisa de satisfecho—.
¡Pues cuando cesó la lluvia y quise cerrar el para¬
guas!

p-

Vivía en Kolomea un acaudalado peletero llama¬
do Simson Hibner, el cual gozaba de gran conside¬
ración y estaba, además, dotado de raro ingenio. Sus
ocurrencias y agudezas mordaces y contundentes han
llegado hasta hoy, y aún se dice «gracioso como
Hibner».

Acostumbraba a concurrir a las grandes ferias y
mercados anuales, y siempre que concertaba un buen
negocio, al volver a su casa mostraba en público una
cara muy seria y disgustada, y por la noche su casa
permanecía a oscuras. Y, por el contrario, cuando
fracasaba en sus negocios, mandaba encender todas
las luces en su casa y ponía una cara muy alegre.

Un amigo que conocía perfectamente sus balan¬
ces, le preguntó a qué obedecía tan extraña conduc¬
ta. Simson contestó, sonriendo:

—Voy a descubrirte mi secreto. Tú ya sabes que
en el fondo los hombres son malos y envidiosos. Yo
también tengo envidiosos y enemigos; por eso, cuan¬
do hago un buen negocio, mando apagar todas las
luces, pues me digo: Ya que soy dichoso y feliz, que
lo sean también mis enemigos creyendo que me he
arruinado. Y, por el contrario, cuando me van mal,
digo que enciendan bien toda la casa para que crean
que he ganado mucho y sientan una profunda con¬
goja.

En la primavera de 1904, Enrique Borràs, al fren¬
te de una compañía catalana, efectuó unas represen¬
taciones en Madrid. Debutó con «Terra Baixa», obtu-
viendo un resonante éxito. Al día siguiente Borràs
representó «Els Vells», pero, ¡oh paradoja!, el pú¬
blico lo acogió sin aplausos. Borràs, al final del pri¬
mer acto, retiróse disgustado a su camerino. El em¬
presario Tirso Escudero le dijo:

—Borràs, ¿a que no sabe por qué no le han aplau¬
dido como se merece? Porque estaban esperando su
salida. Pues no le han reconocido. La gente decía que
el «Manelic» de ayer era un actor con vida y nervio¬
sismo que no poseía el «Joan» de «Els Vells», si bien
éste era un artista ducho en lides teatrales.

Borràs se tranquilizó. Mientras tanto dábase lec¬
tura del reparto a la Sala. Y cuando salió a escena
Borràs, en el segundo acto, fue recibido con un aplau¬
so cerrado.

íj » o

Cierto hostelero de Reims (Francia), encontró el
siguiente recado en una botella de champagne de su
bodega: «Suplico a la persona que encuentre mi re¬
trato en esta botella que me escriba. Tengo diecisiete
años y busco marido».

El hostelero escribió a la solicitante, y recibió la
siguiente respuesta: «Qué lástima! Este champagne
lo embotellaron en 1956. El buen vino puede esperar
durante quince años con toda confianza...., ¡pero la
mujer no!

p p p

Un cómico tronado detiene, en la madrileña Ca¬
rrera de San Jerónimo, a un actor insigne y hasta
se permite acompañarle hasta la puerta del café don¬
de éste tiene su habitual tertulia.

El actor para en firme al agresor con una enér¬
gica mirada, y, al advertir su extraordinario descui¬
do, pregunta:

— Pero, hombre, ¿cuándo piensas afeitarte la
barba?

—Cuando me contrate.

Acelera el paso el interpelado, al tiempo que con
bronca voz da por concluido el brevísimo diálogo:

—¡Te la pisarás!
p p p

El hombre enciende las cerillas raspándolas ha¬
cia sí; la mujer las enciende con un movimiento ha¬
cia afuera. No tiene usted que aceptar nuestra pa¬
labra sin más: compruébelo usted mismo. Y le re¬
comendamos que observe en proporción de nueve
muchachas por cada varón. Así su investigación será
mucho más grata.

p p p

Dos cosas son indicio de debilidad de carácter:
callar cuando conviene hablar, y hablar cuando es
preciso callar. (Proverbio persa).

P P P

Se ha de leer mucho, pero no muchos libros; ésta
es una regla excelente. La lectura es como el alimen¬
to: el provecho no está en proporción de lo que se
come, sino de lo que se digiere. (Balmes).
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EL PROYECTO 5-GE-300

Esta referencia identifica el proyecto de ensan¬
che y mejora del piso de la carretera comarcal 255,
de Gerona a Palamós por La Bisbal, punto kilomé¬
trico 0.0 al 44.6, vía de comunicación de importancia
vital para Palamós, cuyas actuales condiciones de
piso, anchura y, en algunos puntos, trazado, la hacen
inadecuada para el tráfico que discurre por ella es¬
pecialmente durante el verano. El proyecto tiene va¬
nos años, pero su ejecución se viene demorando por
falta de consignación. Ya empezábamos a perder las
esperanzas de que un día llegara a realizarse, cuando
el BOE del 8 de octubre pasado publicó una relación
parcial de bienes afectados y en el del 23 de diciem¬
bre apareció una Resolución señalando varios días
de fines de enero y de primeros de febrero para, con
los propietarios, proceder sobre el terreno al levan¬
tamiento de las actas previas a la ocupación de los
bienes y derechos afectados. Es una indicación de
que la cosa empieza a moverse. Parece que una pe¬
queña porción de la obra total está programada para
este año, otra porción algo mayor para 1972 y el res¬
to, que será el 50 por ciento o más, para 1973. Es un
poco largo, pero ya nos daríamos por satisfechos si
estos plazos se cumplieran. La obra, cuya necesidad
se hace sentir agudamente, supondrá una mejora
muy notable en la fluidez del tráfico con la capital
y poblaciones intermedias.

NAVIDADES FRÍAS

El otoño, que fue de una suavidad y duración ex¬
cepcionales, murió repentinamente al cumplirse su
mandato oficial y de golpe nos hallamos sumergidos
hasta el cuello en un invierno sin atenuantes. La ola
de frío que tan duros caracteres tuvo en casi toda
España, fue relativamente moderada en la Costa
Brava, pese a lo cual las heladas abundaron y el ter¬
mómetro descendió por debajo de cero, sin que ello

fuera obstáculo, naturalmente, para que todo el mun¬
do celebrara la Navidad y la llegada del Año Nuevo
con tanto o mayor revuelo que en años anteriores.
La última semana del año fue particularmente fría
y el año 1971 empalmó bajo al mismo signo aunque
no fue muy lejos, pues la noche de Reyes, también
de repente, el frío se esfumó y empezó un período
de temperaturas templadas que ha persistido duran¬
te todo el mes de enero.

X CONCURSO-EXPOSICION DE CHRISTMAS INFANTILES

Con el éxito que le ha caracterizado desde su ini¬
ciación, se abrió estas pasadas Navidades, por dé¬
cima vez, este simpático certamen al que concurren
niños y niñas desde los 6 años y adolescentes hasta
los 17. A todos ellos felicitamos por su colaboración
y habilidades artísticas, en especial a aquellos que
presentaron Christmas de creación propia.

El Jurado Calificador adjudicó los premios como
sigue:

Premio Extraordinario: Remigio Serra, 12 años.
Colegio La Salle.

Grupo de 6 a 8 años: 1.®, Susana Ramírez, 8, Car¬
melitas; Accésit, María del Mar Pons, 7, «Isabel de
Villena»; Accésit, Jorge Iglesias, 7; Mención Hono¬
rífica, Neus Diumenge, 6, Carmelitas.

Grupo de 9 a 11 años: 1.°, Eugeni Mir, 9; 2.°, Nuri
Comes, 9, Carmelitas; Accésit, Marta Diumenge, 9,
Carmelitas.

Grupo de 12 a 14 años: 1.", María Cama, 13, Ruiz
Giménez; 2.°, Pedro Fornells, 12, La Salle; Accésit,
Isabel Molinas, 14, Ruiz Giménez.

Grupo 15 a 17 años: 1.®, Antonio García, 15; 2°,
Silvia Sábat, 16; Accésit, José Pérez Romero, 16, La
Salle; Accésit, Enriqueta López, 16, Carmelitas.

Como de costumbre, el Certamen estaba patroci¬
nado por el Ayuntamiento y colaboraron los Cole¬
gios, Galerías Tramontán y PROA DE PALAMÓS.
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XXVI CONCURSO DE PESEBRES

Bajo el patrocinio del Ayuntamiento, fue organi¬
zado por las Asociaciones Familiares y Juveniles. Los
pesebres inscritos fueron clasificados en artísticos y
populares infantiles. El Jurado se dividió a su vez
en dos grupos, uno para cada categoría y su califi¬
cación fue la siguiente:

Artísticos: Primer premio, Jorge y José Iglesias;
2.®, Hermanas Carmelitas; 3.°, Carmen Maristany; 4.°,
Sexto de Bachillerato del Colegio Carmelitas; 5.®,
Juan Martí Bonaventura; 6.°, Antonio Cano.

Populares Infantiles: Primer premio, Francisco
Carreras; 2.°, Ramón Serra Garrido; Gubert; 3.°, Jo¬
sé M. García Sánchez; Juan Núñez García; 4.°, Miguel
Aisina Giró; José Santamaría; 5.®, O.J.E.; José Monje
Pérez.

Deseamos hacer constar que el pesebre ganador
del primer premio estaba realizado por los herma¬
nos Iglesias en colaboración pero con división de
funciones: el mayor, de 9 años, fue el encargado de
la construcción y el menor, de 7 años, era el autor
de todas las figuras, modeladas con pastelina.

ACCIDENTE MORTAL

En la madrugada del día de Año Nuevo, en la cur¬
va del Matadero de Sant Feliu, un coche se despistó
al parecer a causa del hielo y fue a chocar contra
un muro. Murió en el acto uno de sus ocupantes,
Marcos Olguera Cubo, de 18 años, de Palamós. Su
compañero, José Homs Foraster, también de Pala¬
mós, sufrió heridas no graves.

ELS PASTORETS

El ciclo de Navidad no sería completo sin las tra¬
dicionales representaciones de «Els Pastorets». Tu¬
vieron lugar el 26 de diciembre y el 1.® de enero en
la Casa Municipal «Villa de Palamós». Su interpre¬
tación corrió a cargo de Caries Casanovas, Joan Sán¬
chez, Francesc Sánchez, Anna M." Català, Jordi Tau¬
ler, Josep Roura, Gloria Llavero, Jordi Ferrer, Carles
Garrido, Jaume Tuhert, Mariona Llavero y Jordi Fe¬
rrer quienes, pese a la buena dosis de improvisación
a que obligaron las circunstancias de tiempo, obtu¬
vieron cálidos aplausos de la infantil concurrencia.

REYES

En una noche como hecha de encargo para la gen¬
te menuda, desfiló la brillante cabalgata (que ya no

podemos denominar así debido a la total ausencia

de jinetes y caballos) ante los atónitos ojos de los
niños y niñas de Palamós en «edad de Reyes», todos
armados con sus farolillos de papel en señal de bien¬
venida a los tres Magos. Todo estuvo muy bien y las
preguntas de ritual hechas por el Rey Melchor al fi¬
nal de su discurso, fueron contestadas por la infantil
multitud con gran alborozo e interesados propósitos.

HACER DE «REYES»

Dos muchachas, entre los 14 y los 16 años, hicie¬
ron una recogida de juguetes usados, se dedicaron
a restaurarlos, cosiendo, peinando, pintando y ha¬
ciendo reparar las averías mecánicas por un volun¬
tario del oficio, y los entregaron a ciertas familias,
previamente consultadas, que pudieron así reforzar
los que hubieran sido unos más bien exiguos lotes
de juguetes. Dejamos constancia de este gesto que
es digno de aplauso y de tener seguidores.

UN MATINAL DE JUVENTUD

Una entrega de premios siempre sabe algo a rollo.
Dos entregas de premios consecutivas serían ya un
rollo compelto, sobre todo servidas a palo seco. Por
esto fue una excelente idea insertar las entregas de
los premios del Concurso de Pesebres y del Certa¬
men de Christmas Infantiles, en un espectáculo me¬
dio improvisado de canciones y danzas a cargo de
un grupo de Palamós y del Group Folk, constituido
por muchachas del Colegio Montserrat de Barcelona.
Esto fue el domingo 10 de enero en la Casa Munici¬
pal «Villa de Palamós», con la sala llena de un pú¬
blico en el que predominaba con mucho la gente
joven.

La participación palamosense consistió en can¬
ciones acompañadas con guitarra, que interpretaron
con buen gusto dos conjuntos de muchachos. El
Group Folk, que ya había actuado en Palamós poco
antes, presentó a su vez un conjunto de canto y va¬
rios números de ballet y gimnasia rítmica, esta últi¬
ma ejecutada por unas pocas muchachas entre las
que actuaba como «primera ballerina» Begoña Mo¬
reno, que es casi de Palamós y es la profesora de
gimnasia de esas chicas.

Como número final hubo un pot-pourri de can¬
ciones por todo el elenco, fusionados los grupos de
Barcelona y de Palamós y con la participación activa
del público. Fue una fiesta de juventud en extremo
simpática.

En el intervalo tuvo lugar la entrega de los pre¬
mios de los dos Concursos bajo la presidencia de los
Concejales señores Boada y Planas.
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EL GRUP LA GESPA

«Ella és... Ella» es una comedia de Jaume Vila¬
nova, de corte moderno y ambiente agradable, que
capta en seguida el interés del espectador por la di¬
vertida y original situación que se plantea. El Grup
La Gespa la eligió para su nueva aparición ante el
público el sábado 23 de enero en la Casa Municipal
«Villa de Palamós». La interpretaron Gloria Llavero,
Carmen Sánchez, María Teresa Ortolá, Ester Llave¬
ro, Francesc Cargol, Jaume Tubert, Carles Castelló,
Joan Sánchez y Carles Garrido, con Anselm Quixal
de apuntador y Francesc Cargol como director. El
público comentó su actuación muy favorablemente
y fue general la observación de que el grupo va
superándose a cada representación.

GRANDES SUBIDAS... Y REBAJAS

Este primer mes del año 71 se ha caracterizado
por los aumentos registrados en los precios de mu¬
chos artículos, incluida la electricidad, que se han
añadido, por si fuera poco, a las clásicas apreturas
de la cuesta de enero; con la desventaja de que la
cuesta es de corta duración, mientras que las subi¬
das de precios son irreversibles e inconmovibles co¬
mo no sea para reemprender la escalada. Las heladas
han contribuido mucho, disparando los precios de
los productos del campo siempre supersensibles a
cualquier circunstancia adversa.

En contraste con este clima de aumentos, el co¬
mercio del vestir lanzó a partir de las nueve de la
mañana del día 7, la más grande ofensiva de reba¬
jas que jamás se haya visto. Lo cual hace sospechar
que hay indicios de grandes cambios en la moda del
próximo invierno y, por si las moscas, conviene qui¬
tarse género de encima.

Bar-Pista «SAVOY»
TAPAS VARIADAS

General Mota, 8 PALAMÓS

VENTANAL DE LA CARIDAD

Dirigido por Cáritas Diocesana - Gerona
c/. Feo. Ciurana, 10 - Teléfono 20 49 80

HAGAMOS LO POSIBLE...

Cuando un hombre tiene sed, no le neguemos el
vaso de agua que podamos ofrecerle, so pretexto de
que lo justo es que tenga agua corriente en su casa.
Hagamos lo posible para que tenga agua corriente
en ella. Pero aliviemos su sed en el momento que la
padece.

PETICIONES

N." 411. Mujer paralítica, con el marido psicópata,
necesita 5.000 pesetas para un tratamiento
de recuperación que le permitirá trabajar
y mantener a sus hijos menores.

N.° 412. Con 4.000 pesetas podrá evitar el desahu¬
cio de una familia que ha agotado sus aho¬
rros esperando la resolución del juicio por
un accidente que dejó al padre inválido.
Tienen dos hijos menores y la madre no
encuentra trabajo por estar embarazada.

N.° 413. Joven imposibilitado solicita una máquina
de escribir para hacer prácticas de meca¬
nografía.

N.® 414. Para peón con 9 hijos menores hacen falta
3.800 pesetas para saldar deudas produci¬
das al tener que pagar matrículas y libros
de texto ya que no pudo conseguir becas
por escaso nivel de notas.

N.° 415. Mujer separada del marido que con su tra¬
bajo mantiene a 5 hijos, solicita 5.000 pe¬
setas para pagar la cuota de entrada y ob¬
tener una vivienda que le ha sido adjudi¬
cada.

N.® 416. Para una anciana enferma pedimos un tran¬
sistor que le permita distraer su tiempo y
su soledad.

N.® 417. Padre tuberculoso, madre enferma, un hijo
en el servicio militar y dos menores. Con
el único sueldo de otro hijo muy joven, ne¬
cesitan 4.000 pesetas para atenciones pri¬
marias.

NORMAS

1.* Las necesidades que se publican son de dis
tintas poblaciones de la diócesis y han sido compro¬
badas y confirmadas por los párrocos o las Cáritas
Parroquiales, a quienes deben solicitarse las ayudas.

2.' Los donativos se admiten tanto por el impor¬
te total como para cubrir parte de las peticiones y
pueden enviarse por giro o transferencia bancada
o entregarse en Cáritas Diocesana, en cualquier Cá¬
ritas Parroquial o a los párrocos que cuidarán de
hacerlos seguir a la Diocesana.
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Movimiento portuario durante ei mes de Diciembre de 1970

Martes, 1. — Procedente del Báltico con un impor¬
tante cargamento de madera entró la motonave danesa
«Marag Sea». Finalizada la descarga el sábado día 5
quedó despachada para sus nuevos puertos de destino,
en lastre.

Viernes, 4. — De paso para las Baleares entró la
motonave «María Mercedes» que recogió las partidas
de carga general ya preparadas, saliendo ya anochecido
para Mallorca.

Domingo, 13. — Para recoger nuevas partidas con
destino a las Baleares entró la motonave «Cala Bona»

y una vez finalizada la operación de embarque, el cita¬
do buque costero salió para Mallorca vía Villanueva.

Viernes, 18. — Nuevamente la motonave «María Mer¬
cedes» de paso para Mallorca para cargar los picos de
carga variada ya preparada, aunque no salió hasta el 20
retenida en parte por el mal tiempo reinante para su
viaje al archipiélago balear.

Martes, 22. — Motonave danesa «Karen Danica»
procedente de Karlstad con madera escandinava, sa¬
liendo el día 24 para Alcudia.

Viernes, 25. — De Torrevieja con cargamento com¬
pleto de sal la motonave «Amosol». Terminada la des¬
carga el día 26 salió en lastre para su nuevo destino.

Martes, 29. — De nuevo entró la motonave «María
Mercedes» del servicio de Baleares para cargar los pi¬
cos de carga general; terminada la operación horas des¬
pués salió para Palma.

Durante el mismo día recaló la motonave danesa
«Anne Marina» con cargamento de madera escandinava
procedente del Báltico; terminada la descarga el día
31 salió en lastre.

Entraron en diciembre sólo ocho pequeños buques
costeros de los que cinco fueron de pabellón español
y tres de bandera danesa. Contamos tres arribos de
madera escandinava, otro de sal y cuatro afectos al
tráfico de carga general con Baleares.

Y ya terminado el año 1970 creemos oportuno con¬
firmar que durante dicho año según nuestras estadísti¬
cas entraron 115 buques, de los que 94 corresponden
a pabellón español, 13 a la bandera danesa, dos a la
alemana, dos rusos, uno griego, otro holandés y un fin¬
landés. También contamos seis buques de la Armada
dedicados al servicio de patrulla por el litoral, entrando
uno en mayo, dos en junio, uno en agosto, otro en sep¬
tiembre y el último en noviembre.

MARINERO

Confitería
COLLBONI

Signo de buen paladar
PALAMÓS

Mesón

RESTAURANTE

Teléfono 31 4011 - PALAMÓS

15

Servei d'Arxiu Municipal de Palamós



ViOGa

DICIEMBRE 1970:

Variable con los

primeros fríos

Hasta allá el 6 y 7 nos hallamos influenciados
por el anticiclón que mantiene quieta y estancada
la atmósfera, mientras las borrascas atlánticas que

penetran en Europa, lo hacen a través de Gran Bre-
taña y son detenidas al descender hacia la Península,
por la pared anticiclónica cantábrica; el tiempo es
pues bonancible con algimos amagos de ventolinas
del Norte. Unas precipitaciones se producen después
del mediodía del día 7 debido, seguramente a la pe¬

queña borrasca formada en el Mediterráneo Occi¬
dental y cuyos efectos se prolongan durante los días
siguientes con nuevas precipitaciones y la participa¬
ción de aires del Norte y Levante alternándose, pero
ya pasada la citada borrasca al Golfo de Cádiz dismi¬
nuyen sus efectos en nuestras costas volviendo a caer

bajo los efectos de las altas presiones que dominan
nuestras áreas. El 23 amanece friolero por la acción
de los vientos del Norte que soplan con cierta fuer¬
za por la mañana, pero moderan por la tarde, aun¬

que sigue el ambiente frío. Hay la borrasca de Ita¬

lia que juntamente con otra del Golfo de Cádiz per¬
turba la estabilidad meteorológica. En concreto, el
viento de Tramontana sopló con mayor intensidad
el día 24 con rachas muy frescas y motivó la reten¬
ción de los pesqueros en puerto y la entrada en bahía
de un costero que se dirigía a los puertos del Golfo
de León y Génova. El día 27 aparece lluvioso, siguien¬
do las precipitaciones alternas en la noche del 28 y
buena parte de la jomada del 29 como repercusio¬
nes probables de nuevas depresiones atlánticas que
afluyen a Europa a través de nuestra Península, pa¬
ra continuar hacia Francia y centro europeo.

Y así termina diciembre con las primeras mani¬
festaciones invernales como justificación a su en¬
trada de 1970; las heladas matinales ya han menu¬
deado en cierto número, aunque el sol del mediodía
haya brillado, atenuando los síntomas pre-invernales
para acogemos a sus caricias tímidas pero agrada¬
bles en el socaire del lugar escogido y preservado.

Cirrus

BUTANO, S. A.
Agente Distribuidor:

JUAN CASTILLO VIDAL

ELECTRODOMÉSTICOS

Calle Ancha, 10 PALAMÓS Teléf. 31 45 39

ASCENSORES MONTACARGAS

C ARDELLACH
talleres de construcciones mecánicas y eléctricas

E. CARDELLACH y h.no, S. A.
INGENIEROS INDUSTRÍAI.ES

fábrica en badalona
baldomero sola, 64
tels. 2803319 7 2800844

BARCELONA-11 sucursal en Gerona
casanova, 27 plaza catedral. 1, 2.°
teléf. 2545008 (5 llacm) teléfono 203233
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Ecos cinematográficos

«EL INFIERNO DEL WHISKY^. - Los tres prin¬
cipales intérpretes de la película El infierno del
whisky son Patrick Mc Goohan, Richard Widmark y
Alan Alda. El primero interpreta el papel de un agen¬
te del gobierno. Alan Alda el de un joven que posee
una fortuna en whisky y Richard Widmark — el ve¬
terano gran actor — representa al jefe de una pan¬
dilla que trata de apoderarse de la enorme cantidad
de whisky que, por ocurrir esto en la época de la
famosa Ley Seca, representa un dineral.

Antes de trabajar en el cine, Richard Widmark
lo hacía en las tablas de Broadway y su debut ante
las cámaras fue con el film «El beso de la muerte»
en el que interpretaba el pape de Tommy Udo en
una escena en la cual lanzaba a una anclada en su

silla de ruedas escaleras abajo. A partir de esto se
convirtió en el villano del cine.

En El infierno del whisky, su película cuarenta y
seis, Widmark encarna a un ex dentista que aneste¬
siaba a sus pacientes en la silla para robarles, y cuan¬
do se desacreditó del todo, en 1932, se convirtió en

jefe de una pandilla que realizaba toda clase de fe¬
chorías siendo la última una intentona para robar
whisky. Una escena impresionante de este film es
cuando la amante de Widmark muere de un balazo
que le dispara uno de sus propios hombres. El co¬
mentario que él hace es: —Era muy simpática, pero
algo tonta.

¿Cómo es este actor en su vida real? Cuando no
está ante las cámaras es una persona simpática y
agradable. En el trabajo, sus compañeros no conver¬
san con él a menos que sea él quien les hable. El
mismo se califica de «campesino», y entre película
y película marcha con su esposa a su rancho en Ca¬
lifornia o a su finca en Connecticut. « — Nosotros
nunca hemos formado parte de Hollywood — explica
Widmark —. Es un sitio que no nos gusta. Hollywood
me ha tratado muy bien y le estoy reconocido; pero
no me agradan las intrigas. Francamente, yo siem¬
pre he considerado el cine como oficio». Todo el
mundo está de acuerdo con estas declaraciones de
Richard Widmark y desde el momento en que llegó
a Hollywood, el actor ha sido dueño de sus actos.

KATHARINE ROSS, EN EL «TORBELLINO». —

La fama es terrible — y terriblemente atractiva —,

dice Katharine Ross, quien con franqueza admite
que aunque ser famosa es encantador, no por eso
deja de plantear problemas.

Katharine, que se consagró al ganar una nomi¬
nación al Oscar por «El Graduado» y quien reciente¬
mente completó el papel principal femenino en la
cinta en technicolor «El Valle del Fugitivo», afirma
que el torbellino de una carrera cinematográfica es
a la vez fascinador y terrible.

«Cuando Abrahán Polonsky, quien escribió y di¬
rigió «El Valle del Fugitivo», discutió conmigo el
papel de Lola Boniface, yo lo rechacé. Mi temor era
que no sería verosímil que yo interpretara a una chi¬
ca india como Lola». Katharine admite que por fin
se dejó convencer por el director Polonsky. Aunque
hoy es una de las estrellas más codiciadas de Holly¬
wood, Katharine Ross se muestra escèptica sobre su
sitio en la traicionera escala de la Meca del Cine.

¿EXISTE ALGO MAS PELIGROSO QUE UN
«BERSAGLIERE»? — Hasta hace poco se daba por
descontado que no podía existir nada más peligroso
que un «bersagliere», todos despreocupados, auda¬
ces y temerarios; pero desde que Eduardo Antón
escribió la comedia La novia del Bersagliere se ha
sabido que más peligroso que el «bersaglier» mismo
es su espíritu, puesto que un «bersagliere», ni aún
después de muerto, deja de meter bulla.

A mayor abundamiento de este aserto tenemos la
película en Eastmancolor No, no... mi amor, dirigi¬
da por Alessandro Blasetti, con Graziella Granata, An
tonio Casagrande, France Valeri, Renato Salvatori
y Rossano Brazzi. Vean No, no... mi amor y tendrán
ocasión de constatar cómo hasta en la sátira más
picaresca puede encontrarse un enorme caudal de
poesía.

KEN CLARK PRESUME DE PELEON PORQUE
PUEDE. — Ken Clark es actor que ha venido a des¬
truir con su personalidad el mito de los galanes afor¬
tunados cual jugadores de ventaja en los asuntos de
intriga. Con su imponente presencia física, justifi¬
cativa de que puede desembarazarse de cuantos ene¬
migos le atacan, además de ser actor nato y expre¬
sivo, Ken Clark realiza una interpretación tan elec¬
trizante como convincente en la película en Techni¬
color, dirigida por Terence Hathaway Dejemos pasar
mañana, y en la cual le da la réplica Beba Loncar,
secundados por Linclonn Tate, Jess Hahn, Paolo Goz-
lino y Sarah Ross.
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Un gran film de aventuras

Una interesante escena de "LOS VIOLENTOS
DE KELLY" de M. G. M., en la que están
pesando lingotes de oro, que constituyen el
botin de guerra que unos soldados se han
adjudicado.
Brian Huilón ha dirigido esta pelicula y los
principales intérpretes son Clint Eastwood,
Telly Savalas, Carroll O'Connor g Donald
Sutherland.

Foto M. G. M.

En Dejemos pasar mañana, Ken Clark encama el
papel de un corredor automovilístico a quien la «Fór¬
mula 1» no le quita el gusto por la más antigua del
mundo, desde la manzana del Paraíso. Si en el autó¬
dromo es más bólido que su máquina, en los des¬
cansos de entrenamiento dedicados a la atención de
las bellezas que circulan por el país visitado, no para.

LA PELICULA QUE INAUGURO LA SEMANA
DEL CINE FANTASTICO Y DE TERROR EN SIT¬
GES. — Con inusitada expectación, que no quedó
defraudada en el curso de la proyección, fue presen¬
tada en Sitges para inauguración de la Semana del
Cine Fantástico y de Terror, la película inglesa de
Vemon Sewell, en color, interpretada por Boris Kar-
loff y Christopher Lee, «The Curse of the Crimson
altar», en la que participan asimismo Mark Eden y
la bellísima «estrella» Barbara Steele. Tanto la ori¬

ginalidad del tema como la valentía de la realización
sorprendieron gratamente al público, que tendrá
ocasión de ver esta interesante película vertida al
español y presentada con el título de Sadismo sin
sexo.

recreándose en la espléndida belleza de ambas es¬
trellas, así como en la gallardía y desenvoltura de
Granger, el inigualable Scaramouche amigo de la pro¬
vocación y la pendencia, aunque también obligado
por un compromiso de honor como el caballero An¬
drés Moreau.

El Scaramouche de George Sidney, es película
que dejó tal huella en el público, que ahora vuelve
a presentarse en España. Apenas es necesario hacer
alusión a su asunto romántico, pues son numerosos
los espectadores que recuerdan a Janet Leigh en el
dulce papel de Aline, la damisela aristócrata, y a
Eleanor Parker en el de la farandulera que recorre
los caminos de la legua hasta triunfen- en París junto
al hombre tan enigmático como apasionado que en¬
cama al payaso Scaramouche, el cual reparte su
amor entre las dos mujeres, que tienen otro rival;
el peligro, en el que se complace Stewart Granger
en la espectacular y enardecedora escena del duelo
interpretada con Mel Ferrer.

J. G. G.

«SCARAMOUCHE» Y SU AMOR A LAS MUJERES
Y AL PELIGRO. — Las escenas románticas que in¬
terpreta Stewart Granger en la película Scaramou¬
che, imas con Janet Leigh y otras con Eleanor Par¬
ker, resultan fascinantes por la delicadeza y el sen¬
tido del humor que puso George Sidney al dirigirlas.

FOTO AMATEUR
Revelado - Copias - Ampliaciones

Concesionario de las mejores marcas • Laboratorio para el añcionado

Mayor, 6 - PALAMÓS
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Fútboi

El Palamós S. C. bien situado
en la clasificación

Observará el lector que el que abajo suscribe, no
ha iniciado este comentario, con el clásico detalle de
los resultados obtenidos por nuestro club, durante
las últimas jornadas de la competición. Ello es de¬
bido a que aunque sea solamente por una vez y por
el solo hecho de que todos fueron resultados positi¬
vos frente a adversarios de escaso relieve, ha pre¬
ferido hacer un pequeño resumen de la situación del
club local en el campeonato.

Al finalizar la jomada futbolística número 21, el
Palamós S. C. se halla compartiendo el segundo lugar
de la clasificación con el Atlético Bisbalense, a dos
puntos ambos del líder absoluto de la competición,
el F. C. Blanes. Su trayectoria a través del campeo¬
nato puede considerarse regular y positiva si excep¬

tuamos la sorprendente derrota que a domicilio le
infligió el C. F. Rosas, pero hay que tener en cuen¬
ta que esta derrota y otras tres que le colocaron en
terrenos contrarios son las únicas cuatro que ha acu¬
mulado a través de estas largas veintiuna jomadas.

Si continuamos profundizando en las estadísticas
de la tabla clasificatoria, observaremos que el club
local figura como el equipo que menos goles ha en¬
cajado, solamente 13, lo cual convierte al Palamós
S. C. en uno de los equipos más difíciles de batir en
no importa qué terreno. Lástima, que a esta base
positiva se le ha añadido una ineficacia atacante que
no es la adecuada a un conjunto que figura en los
lugares punteros de la clasificación.

El próximo domingo, 31 del actual, comenzará
una fase decisiva del campeonato, el Palamós S. C.,
se desplaza al bien cuidado terreno del At. Bisba¬
lense, máximo rival deportivo en la tabla y comarca,
a este partido seguirán las visitas no demasiado le¬
janas a nuestro Campo Municipal de Deportes, de
los equipos del C. F. Guíxols, y el poderoso C. F. Bla¬
nes. Una vez superada esta fase del calendario fut¬
bolístico que con emoción ahora se inicia, tendremos
ya una clara idea de lo que realmente puede espe¬
rarse del conjunto palamosense con vistas a una cla¬
sificación definitiva. Sería realmente curioso que este
año, sin querer, se alcanzara el primer puesto... El
fútbol tiene estas sorpresas.

Eladapse

COLOQUE su AHORRO,
OESOE 5.000 PTAS., AL

ANUAL

NETO
INVERSION INMOBILIARIA - GARANTIZADO SIN GASTOS

Le informará, sin compromiso, en
toda la provincia;

SALVADOR MADI RIBAS
Asesor de Inversiones

S. Ramón, 9
PALAFRUGELL (Gerona)
Teléfono 300528

Telefonee o envíe el cupón:

Deseo recibir información, sin compromiso, sobre
colocación de ahorro al 12 % anual neto.

Nombre

Calle N."

Localidad Telf.
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La vida en Palamós

Registro Civil
Movimiento demográfico de Palamós durante

el mes de Diciembre de 1970.

NACIMIENTOS

Día 1, Miguel Angel Sánchez Rodríguez; Francis¬
co Vallés Comes; día 4, María del Carmen Moreno
Moreno; día 9, José Andrés Durán Fortes; día 10,
Marcos Teruel Cardona; día 13, Silvia Reinaldos Oje¬
da; María Antonia Trave Palacios; Cristóbal Delgado
Sánchez; día 17, Alberto Bach Benaiges; día 19, Car¬
los Gómez López; día 22, María Rosa Adánez García;
Gerardo Ventura Miranda; día 24, Francisco Alcaide
Hebles; día 25, Agustín Suñer Ramos; Juana Miró
Benoit; día 26, Jorge Sotillos Ciutat; día 27, Eva Es¬
cudero Cebrerizo; Luis Grassot Fortuny.

MATRIMONIOS

Día 7, Francisco Salgas Colomer con Nuria Ga-
farot Comadira; Pedro Domènech Torrentó con Con¬
cepción Cobo Prats; día 9, Ramón Ribas Ayats con
María Coll Aliu; día 21, José Manuel de Castro Car-
bailo con Antonia Ramos Jiménez.

DEFUNCIONES

Día 17, María Margarit Vincents, 77 años; día 19,
María Vilar Roquet, 75 años; día 22, José Vergés Fe¬
rrer, 79 años; día 23, Piedad Dalmau Nicolau, 84
años; día 25, José Plaja Arqués, 73 años; día 31, Ma¬
riana Borràs Viguet, 85 años.

Resumen demográfico del año 1970

Nacimientos: Varones: 94 Hembras: 83 Total: 177
(En 1909: 77 76 153)

Matrimonios: 62 (En 1969: 57)

ifunciones: V H Total "/
10

De menos de 1 año — 1 1 1,13
De 1 a 30 años 1 — 1 1,13
De 31 a 40 3 — 3 3,37
De 41 a 50 — 1 1 1,13
De 51 a 60 3 5 8 8,98
De 61 a 70 11 9 20 22,47
De 71 a 80 15 18 33 37,08
De 81 a 90 9 13 22 24,71
Más de 90 — — — —

42 47 89 100,—
(En 1969: 59 53 112)

Nacimientos

Va en primer lugar Septiembre con 21 nacidos. Le siguen
Julio con 19 y Enero, Abril y Diciembre empatados a 18.
En último lugar, Febrero con 9.

Matrimonios

Octubre y Septiembre van en cabeza con 12 y 9 respecti¬
vamente. También en esto Febrero va a la cola con una

sola boda.

Defunciones

Ahora Febrero encabeza la lista, con 12 defunciones. Mayo
y Septiembre van en segundo lugar con 9; les sigue Enero
con 8; Marzo, Abril y Noviembre con 7; Junio, Julio, Agosto
y Diciembre con 6 y Octubre con 5.

Marmolistería PALAMÓS
= Jorge Pulgueras Buscaráns

ESPECIALIDAD EN LÁPIDAS CEMENTERIO,
APLACADOS, FACHADAS, COCINAS, ESCALERAS.
MOSTRADORES Y BORDILLOS JARDINERIA

Calle Balmes, s/n. PALAMÓS (Garena)

[ODStiDCClODeS

ï

Reparationes
de

Albafilleiia

Construixiones JOCO
JOSÉ C O RI S

Calle Riera, 28 - Tels. 31 5017
31 50 29

S. Juan de Palamós
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BANCO COMERCIAL
TRANSATLANTICO

SEDE CENTRAL: BARCELONA

Se complace en comunicar a sus clientes, amigos y publico en general,
la apertura de las siguientes nuevas Sucursales:

Día 26 Enero

ALDAYA (Valencia)
Avda. Dos de Mayo, n.°5
Teléfono: 719 "

Apartado: 20

Día 1 Febrero

PRAT DE LLOBREGAT (Barcelona)
Avda. Virgen de Montserrat, núms. 132-134
Teléfonos: 279 05 29 - 279 18 78

Apartado: 64

Día 8 Febrero

MONCADA-REIXACH (Barcelona)
Plaza José Antonio, núms. 4-7
Teléfonos: 658 y 242

Día 8 Febrero

SAN FELIU DE LLOBREGAT (Barcelona)
Paseo Bertrand, n.° 2
Apartado: 85

Día 11 Febrero

PALAMÓS (Gerona)
Oriente, n." 14
Apartado: 22

Con este motivo, al incrementarse notablemente nuestra red de Sucursales en los cinturones
de las ciudades de Barcelona y Valencia, asi como en la provincia de Gerona (COSTA BRAVA),

nos permite poder ofrecer a nuestra clientela una más completa colaboración.

EL BANCO DE LOS BUENOS SERVICIOS

Aprobado por el Banco de España con el número 8102/1
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SAB SIBILS APLICACIONES BUTANO

INSTALACIONES INDUSTRIALES

PALAMÓS
Avda. GeneraUsimo, 39
Teléfono 31 45 97

S. FELIU DE GUÍXOLS
San Antonio, 3
Teléfono 32 02 06

ENCARGOS

Transportes Segués
PALAMÓS a BARCELONA y viceversa

RECOGIDAS:

BARCELONA

PUJADAS, 46 j
JUAN DE AUSTRIA, 80 CHAFLAN
TEL. 226-98-16

Recogidas en PALAMÓS
Tauler Servia, 9 - Teléfono 31 41 40

EMILIO MATÓ
Suministros para la Construcción

y Decoración

Muebles Cocina

Sanitario

Azulejos
Terrazo

Fibrocemento

Carretera de Gerona, 72
Teléfono 31 40 82

PALAMÓS

Servei d'Arxiu Municipal de Palamós



BAVOICATALIWI
SUCURSALS:

Avda. José Antonio, 615
Sant Medir, 2 (Sants)

BARCELONA

BARCELONA

BALAGUER
BANYOLES
GIRONA
LLEIDA

MASNOU

MOLLERUSA

OLOT

PALAMÓS
PENYÍSCOLA
PREMIÀ DE MAR

REUS

TARRAGONA

TÀRREGA
TORTOSA

At servei de t'econemie
de Gataiunya

OFICINA CENTRAL:

Passeig de Gracia, 84 - BARCELONA

Autoritzat pel Banc d'Espanya amb el N.° 6028

SPORTS LUZURIAGA
Armeria LAURA MATEU

López Puigcerver, 1 PALAMÓS Telefono 3145 98

P

Equipos completos para todos los deportes
Atletismo
Foot-hall
Boxeo

Hoct^ey
Baloncesto
Balonmano
Tenis
Montaña

Camping
Pesca submarina

Aparatos para gimnasia

Artículos de Caza de Alta Calidad

Nacionales y de Importación:

Escopetas finas
Armas automáticas - superligeras
Carabinas

Cartuchos

para caza

y tiro
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Pintor

Decorador

Jose Orihuela

Carretera de Gerona, 41 Teléfono 31 41 96

Palamós

TRANSPORTES

Vda. de D. Oliver
CALLE ANCHA, 2 Y 4 - TELÉFONO 31 4446

PALAMÓS

Playa ic Aro - Calonge y San Antonio de Calonge
PALAFRUGELL

Calle Caballera, 25 - Teléfono 50 01 59

LlaGancii - Calefla - Tanarín - Bagar
Or

BARCELONA
Calle ¿e Aragón, 396 Telólono 2258150

GERONA

Norte, 48 - Telclono 20 35 44

SAN FELIU DE GUÍXOLS

CaUe Mayor, 40 ■ TeUfoon 32 02 75

Félix Ribera e Hijos
Consignatarios de baqoes

Agentes de Aduanas

AGENTES DE

YBARRA Y Cía. - NAVIERA AZNAR

KELLER LINE - ITALIA

E. N. ELCANO

D. G. NEPTUN - NEASA

SVENSKA LLOYD - ROBSLOMAN

MONTSHIP LINES - CAPO LINE

Avda. Gral. Franco, 89

PALAMÓS
Telefono 31 44 00

Telegramas "FRIBERA"

Compañía Ceneral de Corliooes. S. ü.
DELEGACIÓN DE PALAMÓS

HULLAS, ANTRACITAS, COQUES
Y LIGNITOS PARA

INDUSTRIAS, CALEFACCIONES
Y USOS DOMÉSTICOS

Oficinas:

Almacenes:

Avda. Generalísimo, 79
Teléfono 31 44 71

Carretera Faro, 5
Teléfono 31 40 6
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Electricidad ^ Lampistería

PALAFRUGELL

MANUFACTURAS DE CORCHO

(A)-mstrong
Sociedad Anónimo

TODOS LOS PRODUCTOS DEL CORCHO

PA L A M O S
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